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L A U K I N E S P A L M E S 

Beldimas j duris pasikartojo, diskretiskas ir j sakmus s y k i u , 
k a i gydytojas leidosi z e m y n zibintuvel io sviesai sokciojant 
rudai dazytoje laiptineje, paskui tokia pacia spalva dazytam 
prieskambary su j la iduotomis lentelemis. Tai buvo k u k l u s 
pajurio namelis , nors ir dviaukst i s , apsvieciamas z ibal in i i j 
l empi i - v e i k i a u zibal ines lempos, k u r i ^ po vakarienes jo 
zmona nusinesdavo j antr^ aukst^. I r vi lke jo gydytojas ne 
pizama, o naktiniais marskiniais , del tos pacios priezasties, 
del kurios r i ike pypk§, nors taip jos ir nepamego ir zinojo, kad 
nepamegs, persokdamas nuo jos prie cigaro, kur iuo pacientai 
pavaisindavo j j tarp sekmadienii ; , ka i j is surukydavo tris ciga-
rus, manydamas galjs sau leisti j i j nus ip i rk t i , nors, be sito pa-
j i ir io namelio, jam priklause dar gretimas namas ir dar vienas, 
svieciamas elektra ir su tinkuotomis sienomis, miestelyje uz 
keturi i j m y l i i j . Juk dabar jam buvo keturiasdesimt astuoneri, 
o tada, k a i tevas jam sake (ir jis tuo tikejo), kad cigaretes ir 
pizamos t inka tik dabisiams i r moterims, buvo sesiolikmetis, 
paskui astuoniolikmetis i r dvidesimtmetis . 

Buvo jau po vidurnakcio, bet ne kazin kiek. Jis tai zinojo, 
net nejausdamas vejo, jo skonio, kvapo, prisilytejimo, net cia. 
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uz tu uzskl^st i i d u r ^ ir uzdarH langinin. Juk jis cia gime, sitoj 
pakraritej, tegu ir ne situose, o kituose namuose, mieste, i r 
nugyveno cia v i s ^ gyvenimq, jskaitant tuos ketverius metus, 
ka i studijavo medicine valstijos universitete, ir dar dvejus i n -
ternaturos metus Naujajame Orleane, per kuriuos mirt inai jos 
ilgejosi (toks net jaunysteje apkunus vyras storomis minksto-
mis moters plastakomis, k u r i a m isvis nederejo tapti gydytoju, 
kuris net ir po seseriij daugmaz sostines gyvenimo metij su 
uzdaro provincialo nuostaba zvelge j savo bendramokslius 
ir bendradarbius - l ieknus jaunuolius, demonstratyviai besi-
puikuojancius tiko palaidinemis, ant k u r i i j jie su nuozmiu ir 
arogantisku - kaip jam atrode - pagyruniskumu, lyg ordinus ar 
gelq atlape, nesiojo gausyb§ bevardziu prakt ik^ atliekancin se-
selii j fotograliJ4). Mokslus baige lygiuodamasis nei j geriausius, 
nei i pacius prasciausius, ve ik iau } tuos per v i d u r j , tada grjzo 
namo ir, ne metams neprabegus, vede tevo parinkt^ moterj, 
po ketveriu jau buvo tevo pastatyto namo savininkas, pereme 
tevo k l i e n t u r ^ nieko is jos nei atsisak^s, nei prie jos pridur^s , 
o ka i praejo desimt meti4, jam jau priklause ne tik tasai pajurio 
namas, kur j iedu su zmona leido savo bevaikes vasaras, bet 
dar ir gretimos valdos, kur ias j is nuomodavo vasarotojams 
ar netgi pobuviams - zve ju ar iskylautoji} . Vestuviq vakarq 
j iedu su zmona n u v y k o j Naujqjj Orleans ir ten praleido d v i 
paras viesbucio kambaryje, bet medaus menesio taip ir netu-
rejo. Nors dvidesimt trejus metus abu miegojo vienoje lovoje, 
v a i k i i nesusilauke. 

Net ir be vejo j is galejo apyt ikr ia i nuspeti laikq uzuod^s 
issivadejusj kvapq jau atsalusio molio puode ant uzgesusios 
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v i r y k l e s uz plonytes v i r tuves sienos gambo* - to troskinio 
didziul iame puode, k u r j zmona ryte sutaise, kad pavaisinti i 
ka imynus gretimame name: v y r q ir moterj, issinuomojusius j u 
trob^ (t ikriausiai jie ne nezinojo, kad tuo gambu juos vaisino 
ne tik ka imynai , bet ir namo savininkai ) , - t^ tamsiaplauk? 
moteriskij su keistomis grieztomis geltonomis akimis veide, 
kurio oda ant iss isovusiu skruost ikaul iu ir sunkaus smakro 
buvo suplonejusi (pradzioj tas veidas gydytojui pasirode n i u -
rus, paskui jis j i jvardijo kaip isgcjstingc^), - t^ j aun^ moterj, 
k u r i kiauras dienas sedejo naujoje pigioje pliazo kedeje pries 
j i i r ^ vi lkedama pala ikiu nert iniu, isblukusiomis dzinsinemis 
kelnemis, avedama austiniais sandalais, nieko neskaite, nieko 
nedare, tik sedejo sustingusi tuo s^stingiu, kur j gydytojas (vei
k i a u gydytojas Gydytojuje) atpazino iskart: nereikejo nei jos 
suvargusios odos, nei tuscio, j tolum^ jsmeigto, regis, isvirkscio 
nieko nematanciu aki^ zvi lgsnio tam patvirt inti , - atpazino 
t^ vis isko sustingimo busenei, is kurios isguiti net skausmas 
ir baime, kurios apniktas gyvas padaras lyg jsiklauso j v i e n ^ 
is savo silpstanciii organij, tarkim, sirdj , s lapt^ neatsaukiam^ 
kraujo srovenim^ ir netgi stebi j j ; ir t^ vyrq , irgi j a u n ^ v i lk int j 
palaikemis chaki spalvos kelnemis ir berankoviais apatiniais 
dzersio marskineliais, be kepures tokiuos krastuos, kur net jau-
nuoliai mano, kad vasarine saule veikia fataliskai; dazniausiai 
matydavai j j vaikstant bas^ palei pat vandenj pakrante ir grjz-
tant su d i r z u sujuostu isplukdyt i j medgaliu rysel iu, praeinant 

* Gambas - tradicinis Luizianos patiekalas, savotiskas ilgai ant mazos ugnies 

troskintas kreolu ragu, dazniausiai is kreveciu (kartais dar ir vistienos) 

ir gambu (vietinis valgomiiji} hibiskq pavadinimas), darzovii4, davusiq 

pavadinimci tam patiekalui. (Cia ir toliau - vert, past.) 
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pro nebyl i^ moterj, sedinci^ pliazo kedeje, nerodanci^ jam 
jokio zenklo, nepajudinanci^ galvos, o gal net ir aki i j . 

Bet tai ne sirdis, tare sau gydytojas. Jis tai suprato jau paci^ 
p i r m ^ dienq, stovedamas tenai, is kur, visai net neketindamas 
slapcia pasiklausyt, stebejo j ^ pro tuos du sklypus skir ianci^ 
oleandrvi gyvatvor^. Bet, rodes, jau pats suvokimas, kas tai 
nera, slepe paslaptj, atsakym^. Gydyto jui atrode, kad jis jau 
mato tiese^, tokj neaiski j , miglot^ tiesos p a v i d a l ^ sakytum nuo 
tiesos j i skyre tiktai kazin koks sydas, kaip nuo tos gyvos moters 
j i skyre tik oleandri^ lapai. Jis nesiklause slapcia, nesnipinejo, 
ko gero, jis galvojo: Dar marios laiko suzinoH, f kurj organq ji jsi-
klauso, juk nuomq jiedu sumokejo uz dvi savaites (gal tuomet jau 
ir gydytojas Gydytojuje zinojo, kad savaicii j tam neprireiks, 
pakaks dienij) , svarstydamas: jei jai prireiks pagalbos, tai jai 
pasiseke, kad jis, tij nami j seimininkas, s y k i u yra ir gydytojas, 
o paskui toptelejo: juk jie t ikriausiai ne nezino, kad jis ti^ nam\i 
seimininkas, vadinasi , nezino ir to, kad jis dar ir gydytojas. 

Nekilnojamojo turto agentas telefonu jam pranese surad^s 
nuomininkus. 

- J i devi kelnes, - pareiske agentas. - T u r i n galvoje, ne mo-
teriskas, o tikras, vyriskas kelnes. Ki ta ip tariant, jos per ankstos 
jai kaip tik tenai, kur visiems vyrams patinka matyti jas per 
ankstas, nors sitai nepatiktu jokiai moteriai, jei jas devetij ne j i 
pati. Manau, kad poniai Martai tai nelabai patiks. 

- Jai bus vis vien, jei tik jie la iku sumokes n u o m ^ - atsake 
gydytojas. 

- Bukit ramus, - patikino agentas. - A s tuo jau pasir i ipinau. 
Ne veltui seniai dirbu t^ darb^. A s pasakiau: „Sumoketi reikia j 
pr iek i " , o jis atsake: „Gerai. Gerai . K i e k ? " , lyg buti4 Vanderbil-
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tas*, o pats - purvinomis zvejo kelnemis ir v ien tik apatiniais 
marskineliais po svarku; issitrauke banknotus, vienas buvo tik 
desimties dolerivj, ir as daviau jam desimt dolerii^ gr^zos is kito, 
o is viso j i ; buvo tik du, taigi as pasakiau jam: „Zinoma, jei norit 
issinuomoti namus tokius, kokie yra , tik su tais baldais, kurie 
juose yra dabar, galesit issinuomot labai pigiai" , o jis atsake: 
„Gerai. Gerai . K i e k ? " T ikr iaus ia i buciau galej^s paprasyti ir 
daugiau, nes, jeigu norite zinoti, baldu jam nereikia isvis , jam 
reikia tik keturi i j sienti, kad galetu jzengt v i d u n ir uzdaryt i 
duris . Ji netgi neislipo is taksi. Sedejo viduje, lauke, muvedama 
tomis per daug ankstomis ten, kur reikia, kelnemis. 

Balsas nusciuvo, gydytojo galva pripl i ido telefono linijos 
burzgimo, tos pasaipios tylos crescendo, tad jis beveik sausai 
atsove: 

- Tai kaip? Reikia jiems daugiau baldij ar nereikia? Namuose 
tera viena lova ir c iuzinys ne... 

- Ne, ne, j iems nieko daugiau nereikia. A s pasakiau, kad 
namuose tera tik lova ir v i r y k l e , o jie turejo ked^ - v i e n ^ is tq 
austiniii , kur susilanksto ir gali jdeti i taksi drauge su lagaminu. 
Taigi jie turi v i s k ^ ko jiems reikia. 

Pasaipios tylos jtampa vel plustelejo gydytojui j galv^. 
- Na? - klaustelejo jis. - K a s nutiko? Kas jums darosi? - nors, 

regis, dar pries anam prabylant zinojo, k^ tasai balsas atsakys: 
- Manau, y r a vienas dalykas, kur j poniai Martai suvirskint i 

bus dar sunkiau nei tas kelnes. M a n rodos, kad jie neved^. N a , 
j is, zinoma, sako, kad jie ved^, ir nemanau, kad jis meluoja apie 
jq ir, galimas dalykas, netgi apie save. Visa beda, kad ved^ jie 
ne vienas k i t ^ j i istekejusi ne uz jo. Nes sutuoktinj as uoste 

• Cornelius Vanderbilt (1794^1877) - amerikieciij finansininkas ir filantropas. 


